SILVERCREST*

OFFH0
o

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IIEI

IONIC HAIR DRYER SHTK 2000 A1

@ ’» » ke ’ pa @ ~ ~ o
IONIZALO HAIJSZARITO VYSOUSEC VLASU
Haszndlati utasitds Névod k obsluze

oy

IONEN-HAARTROCKNER

Bedienungsanleitung

IAN 337885_2001




(G

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcidjat.

@

Pfed &tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

HU Haszndlati utasitds Oldal 1

Cz Navod k obsluze Strana 13
DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 25







SILVERCREST’

Tartalomjegyzék

B3T3 600000000000000000600000000000000003000000000000000007]
RendeltetésszerGhaszndlat. ... ...ccceeeieeeeeeerccceccccccenneee?

Acsomagtartalma......cceeieeeerereceesesesescsescscsssscsese?

A csomagolds drtalmatlanitdsa. ... ... 3

(AL R b 00000000000000006000000000600000a000A000300000%)
MUszaki adatok . ..cevveeeeeeeeeececooececcccscossssssscsscccceed
Biztonsdagi utasit@sok . ... coieiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiteieiceneene b

L 4 50000660a0000030000006000000330000006000000300000000000074

H8- és fovd fokozatok . ... 7
HGtSfokozat . . ... 8
lonizAld funkcid . . ..o 8

Haj szaritasa és formazasa....ccooeeereeececeocecesecesesesessesd

A5 600000000000000000000000000000000000000000000000000000%)

Aburkolat tiszHtdsa . . .. ... 9

A légbeszivd rdcs Hszttdsa . . ... ..o 9

TR Bo00000000000000000000000060000000000000000a0003a0000000 UE
Hibaelhdritds. . . ... ccviiiiiiiieieieerecesscessasesssccoscaennss 10
A késziilék artalmatlanit@sa ... ccccceeveetieeticcccsssteccccceaes 10

A Kompernass Handels GmbH garancidja..........cco0eeeeeeeee. 11

SZEIVIZ. oo 12
[ o T 12

HU 1



SILVERCREST'

””
Bevezeto
Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsdarldséhoz!
Vésdrlasaval kivalé minéségi termék mellett déntétt. A haszndlati utasitds a
termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és artal-
II |I matlanitdsra vonatkozdan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamen-
nyi haszndlati dtmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint

és a megadott célokra haszndlja a késziléket. A készilék harmadik személynek
t6rténd tovdbbaddsa esetén adja at a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

A hajszarité csak emberi haj szaritasdra és formdzaséra szolgdl, semmi esetre
sem hasznélhaté parékakhoz és szintetikus anyagbdl késziilt péthajhoz.

A hajszérité kizarélag magén héztartésokban haszndlhaté. Vegye figyelembe
az ebben a kezelési utasitasban taldlhaté informécidkat, killéndsen a biztonsdgi
utasitésokat. A készilék nem ipari vagy kereskedelmi célokra készilt.

Més vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek minésil. Semmilyen, a
nem rendeltetésszerl haszndlatbél eredd kdrigény nem érvényesithetd. A kocks-
zatot egyedil a felhaszndlé viseli.

A csomag tartalma
A késziiléket alapveten az aldbbi sszetevskkel szdllitjuk:
® ionizdlé hajszarité
® levegd koncentrdtor
® ujjas” diffozor
® haszndlati Gtmutatd
1) Vegye ki a kartonbdl a késziilék valamennyi részét és a haszndlati Gtmutatét!
2) Tavolitsa el az ésszes csomagoldanyagot.

3) Tisztitsa meg a késziilék valamennyi részét a ,Tisztitds" fejezetben leirtak
szerint.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e raijta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldasbél eredd, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a ,Szerviz” fejezetet).
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A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziiléket a sérilésekts| a szdllitds sordn. A csomago-
|6anyagokat kdrnyezetbarat és hulladék artalmatlanitési szempontok szerint
vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték.

@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-
artalmatlanitdsi szempontok szerint vélasztottuk ki
%@ és ezért Ujrahasznosithatdk. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat a hatdlyos
helyi el8irasoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon drtalmatlanitsa.
:‘ b:: Vegye figyelembe a kilénbz8 csomagoléanyagokon léthaté jelzéseket és adott
esetben vélassza kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
a szamjegyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: M{anyag,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.

A készilék leirasa

LA dbra:
levegd koncentrator
kébelbehizé gomb
légbeszivé récs
behizhaté hélézati kdbel
fovéfokozat kapesolé (2 fokozati)
héfokozat kapesolé (3 fokozati)
hideg levegd gomb 3%5 (Cool-Shot)

Q0O O0O00C

,B” dbra:

O ,ujjas” diffézor

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220-240V ~ (vdltéaram), 50/60 Hz
Névleges teliesitmény 2000 W
Védelmi osztdly Il IE] (dupla szigetelés)
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

» Csatlakoztassa a hajszdritét egy el8irdsszerien beszerelt és
a fipusjelzésen talélhaté halézati fesziiliségnek megfeleld
hélézati aljizatba.

~ Semmi esetre se meritse folyadékba a hajszaritét
és ne hagyja, hogy folyadék kerilidn a hajszdrité
készilékhdzéba. Védje a késziléket a nedvességtdl és
ne haszndlja a szabadban. Ha mégis folyadék keriilne
a késziilékhdzba, azonnal hizza ki a készilék halézati
csatlakozéjdt a csatlakozdaljzatbdl és javittassa meg
képzett szakemberrel.

~ Uzemzavar esetén és a hajszdrité tisztitdsa elstt hizza ki a
hélézati csatlakozdt a csatlakozé aljzatbél.

A csatlakozéndl és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozét az aljzatbél.

~ Ne tekerje a hdlézati kdbelt a hajszdrité kéré és védje a
sérilésektdl.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozévezetéket
a gyérténak, a gyérté vev8szolgdlatdnak vagy hasonlé
szakképzett személynek kell kicserélnie.

» A hélézati kébelt ne térie meg, ne szoritsa be, és
0gy helyezze el, hogy senki ne léphessen rd vagy ne
botolhasson meg benne.

» Hosszabbité kébelt alkalmazni tilos.

» Soha ne fogja meg a hajszdritét, a hlézati kdbelt és a
csatlakozét nedves kézzel.
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ARAMUTES VESZELYE

> A hajszdritét haszndlat utén azonnal dramtalanitsa. A
készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a hdlézati
csatlakozét kihdzza a csatlakozé aljzatbél.

~ Tilos a hajszarité burkolatét felnyitnia és a hajszaritét
javitania. Ez nem biztonségos és a garancia is érvényét
veszti. A meghibdsodott hajszéritét csak szakképzett
szakemberrel javittassa.

- @ Soha ne haszndlja a késziléket viz, kilonssképpen
mosddkagyld, firdékad vagy hasonlé helyek
kézelében. A viz kézelsége még kikapcsolt késziléknél
is veszélyt jelent. Ezért minden haszndlat utén hizza ki
a hdlézati csatlakozét. Kiegészité védelemként javasolt
egy legfeliebb 30 mA érzékenységl hibadram-
véd8kapcsolé beszerelése a fird8szoba dramkérébe.
Kérje ki villamosségi szakember tanécsét.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal és/
vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositottak ket a
készilék biztonsdgos haszndlatarél és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Felugyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek karbantartdsi
és tisztitdsi munkdt a késziléken.

HU 5
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A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Soha ne tegye le bekapcsolt dllapotban a hajszdritét, és ne
hagyja a bekapcsolt késziléket feligyelet nélkl.

~ A késziléket soha ne helyezze héforrds kézelébe és védije a
vezetéket a sérilésektdl.

~ Ha a hajszdarité leesett vagy sérilt, nem szabad tovabb
haszndlni. Ellendriztesse a késziléket szakképzett
szakemberrel és szikség esetén javittassa meg.

» Haszndlat kdzben ne takarja le a levegébeszivé nyilds
réesdt. Tisztitsa rendszeresen a késziléket.

~ A hajszdrité haszndlat kdzben felmelegszik. Forrd
dllapotban csak a markolaténdl fogja meg.

/\ FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

~ A hdlézati kdbelt soha ne hizza ki a piros jelzésnél jobban
a készilékbdl.

~ A hdlézati kdbelt mindig a piros jelzésig hizza ki a
készilékbdl, ha a késziléket haszndlja. Ellenkezd esetben
tGlmelegedhet.
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Hasznalat

TUDNIVALO

> Haszndlat elétt mindig hizza ki a hélézati kabelt a piros jelzésig a készi-

[ékbl!

Hé- és fuvé fokozatok
1) Csatlakoztassa a halézati csatlakozéddugét az aljzatba.

2) Kapesolja be a hajszaritét a fivéfokozat kapesoléval @.

A hajszarité két funkcidkapcsoléval van elldtva. Ezekkel kilén lehet a légdram
erésségét (fovdfokozat kapcesolé @) és a héfokozatot (héfokozat kapcesolé @)
véltoztatni:

Fuvéfokozat
0 hajszarité ki van kapcsolva
- alacsony légdram
+ erds légaram
Héfokozat
‘ hideg légdram
“ alacsony héfokozat

1)) magas héfokozat

3) Haszndlat utdn kapcsolja ki a késziléket a fovéfokozat kapesolé @ ,0”
pozicidba dllitdsaval. Ezutan hizza ki a csatlakozédugét a hdlézati
aljizatbél.

4) Akdbel készijlékbe valé behizdsdhoz nyomja meg a kébelbehizé gombot @.

HU 7
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20 0 20

Hitofokozat

A hideg levegs gomb @ ;’K megnyomdsdval barmely fové- és héfokozat kom-
bindcié mellett hideg légaramot kapcsolhat be.

lonizalé funkcio

A haijszdrité ionizdlé funkciéval rendelkezik:
Hajszdritéval t6rténé hajszaritds sordn a haij statikusan feltsltédik és ,szdllni” kezd.

Az ionizdlé funkcié gondoskodik a haj statikus feltéliédésének semlegesitésérdl
és megszintetésérél. Haja puha, selymes, csillogé és kdnnyen fésiilhets lesz.

Vegye figyelembe, hogy az ionizélé funkcié csak toldat (ujjas diffozor @ /
koncentrator @) nélkiil mikadik megfelel8en, mivel a toldatok akadélyozzak
a haj ionizéldsét. Az ionizdlé funkcié optimdlis kihaszndlasdhoz éppen ezért
minden esetben toldat nélkiil hasznélja a hajszéritét.

Haj szaritasa és formazasa

B A haj gyors szdritdsdhoz azt ajanljuk, hogy révid id8re kapcsolja magas
fovo- és héfokozatra a késziléket. A haj nem teljesen szdrazra szdritdsa utén
kapcsolja a készijléket alacsonyabb fové- és héfokozatra a frizura kialakitds-
hoz.

B A mellékelt levegd koncentratorral @ a légaramot célzottan irdnyithatja a
hajformdzashoz. Helyezze a levegd koncentratort @ a hajszdrité elejére oly
médon, hogy az bekattanjon és megfelelen régzitve legyen.

B Ho a hajét kiléndsen kiméletesen szeretné megszdritani, vagy Ggynevezett
Jlevegén szaritott tartés hulldma” van, haszndlja az ,ujjas” diffozort @.
Ehhez adott esetben el8szér vegye le a levegd koncentratort @), és tegye
fel az ,ujjas” diffézort @ oly médon, hogy az bekattanjon és megfeleléen
régzitve legyen.

B Mielétt kifésiiné a hajat, hagyia kissé kihdlni, hogy a frizura megtartsa
formaijat.

B A haj lehGtéséhez haszndlhatja a hideg levegd gombot @ ;%EE, vagy @
héfokozat kapesolé @ §  fokozatdt.
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Tisztitas

ARAMUTES VESZELYE

> A készilék tisztitasa elstt mindig hizza ki a hdlézati csatlakozét az alizatbdl.
> Tisztitds kézben soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékbal

> Tisztitds utdn a hajszdrité ismételt haszndlata elétt a késziléknek teljesen
meg kell szaradni.

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Tisztitds elétt hagyja a késziléket megfeleléen lehdlni.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndlion er8s hatdsd tisztitdszert vagy oldészert. Ezek kart tehetnek
a felisletben.

A burkolat tisztitasa

B A burkolat és a tartozékok tisztitdsédhoz enyhén mosdszeres vizzel megned-
vesitett trl8ruhdt haszndljon.

B Mindent t6rlidn alaposan szdrazra, mieldtt a késziiléket ismét haszndlja.
A légbeszivo racs tisztitasa

A\ FIGYELEM - TUZVESZELY!
> Tisztitsa rendszeresen a légbeszivé rdcsot @ puha kefével.

1) Forgassa el kissé a légbeszivé racsot @ az éramutaté jardsaval ellentétes
irdnyba, hogy le lehessen venni a hajszéritérol.

2) Puha kefével tisztitsa meg a légbeszivé récs €@ nyilasait.

3) Helyezze vissza a légbeszivé rdcsot € a hajszaritéra tgy, hogy a légbeszivé
racs @ nyelvei beleakadjanak a hajszarité burkolatédnak mélyedéseibe.
Forgassa el kissé a légbeszivé racsot @ az éramutaté jardsaval egyezd
irényba oly médon, hogy az bekattanjon és megfelelden régzitve legyen a
készilékhazon.

SHTK 2000 A1 HU 9
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Tarolas

> Csak akkor csomagolja el és szdllitsa a hajszdritét, ha mér teljesen lehdlt.
Egyébként mds targyakban is kart tehet.

B A hajszdritét a ,Tisztitds” fejezetben leirtak szerint tisztfitsa.
B Hizza be a kdbelt a kdbelbehizé gomb @ megnyomésdval.

B A hajszdritét pormentes és szdraz helyen térolja.

Hibaelharitas
Ha a hajszarité nem az elvérdsainak megfeleléen mikadik, hizza ki a csatlako-

z4t a csatlakozé alizatbdl és hagyja néhdany percig hilni a késziléket.
A készilék tilmelegedés elleni védelemmel van ellatval

Ha a készilék tovébbra sem mikadik, forduljon a ,Szerviz” részben megadott
vevdszolgélathoz.

A készilék artalmatlanitasa
Semmi esetre ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU uniés iranyelv vonatkozik.
A késziiléket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy a kommundlis
hulladékkezelé létesitményben dartalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irésokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelével.

@
A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird| lakdhelye illetékes dnkormany-

o)
%A zaténdl téjékozédhat.

10 HU
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vdsdrlas napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibasoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az
eladdval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy sziinteti meg a
jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésdrlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az arét. A garancia feltétele a hibas készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 6j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdddik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a étdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésérléskor is fenndllé

sériiléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A
garanciai lejarta utdn esedékes javitdsok dijkstelesek.

A garancia kdre

A késziiléket szigord mindségi eldirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed
ki a termék normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk,
akkumulétorok vagy ivegbdl késziilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megsz(nik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndljgk
vagy nem fartjgk karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriini
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazasa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

HU 11
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 123456).

B A cikkszém a termék adattdbldjdn, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy aljén 1évé
cimkén talalhats.

B MUk&dési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vasdrldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

=] Més haszndlati tmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési

# | szoftverekhez hasonléan ezt is letsltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.
L]

Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerillnek

e | (wwwilildlservice.com) és a cikkszam megaddséval (IAN) 123456

megnyithatja a haszndlati tmutatét.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 337885_2001 |

Gyartja

12

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elgszér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com

HU
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Uvod
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.
Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souéésti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny a upozornéni ohledné bezpeénosti,
II |I pouziti a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe predtéte provozni a bezpeé-
nostni pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a v uvede-

nych oblastech pouziti. Tento ndvod dobfe uschoveijte. Pfi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm preddveijte i tyto podklady.

Pouziti dle predpisy

Vysousec vlast slouZi k vysouseni vlast a tvorbé G¢esd a rozhodné neni uréen
pro paruky a pficesky ze syntetickych materiald. Vysouseé vlasi pouZivejte
vyhradné v soukromé sféfe. Ridte se viemi informacemi v tomto ndvodu k pouziti,
zejména viak bezpeénostnimi pokyny. Tento pfistroj neni koncipovan pro podni-
katelské nebo promyslové Gcely.

Jiné, nez k tomu uréené pouziti,plati jako pouziti ne podle predpisd. Ndaroky
jakéhokoliv druhu kvili poskozeni, které vzniklo na zdkladé neodborného pouziti,
jsou vylougeny. Riziko nese sam v plném rozsahu uzivatel.

Rozsah dodavky

Pristroj se standarné doddvd s nésledujicimi komponenty:

® vysoused vlasd

® koncentrdtor

® vlasovy difuzér

® ndvod k obsluze

1) Vyjméte viechny &dsti pfistroje a ndvod k obsluze z kartonu.

2) Odstraiite veskery obalovy materidl.

3) Viechny &asti piistroje vy<istéte tak, jak je popsano v kapitole ,Cl3téni”.

> Zkontrolujte doddavku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz kapitolu ,Servis”).

14 Ccz
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Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Obalové materidly byly zvoleny podle hledisek ochrany Zivotniho prostfedi a
%@ techniky likvidace a jsou tudiz recyklovatelné. Jiz nepotfebné obalové materigly

zlikvidujte podle mistnich platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
a (b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

Popis pristroje
Obrazek A:
koncentrétor
tlagitko vtaZeni kabelu
nasdvaci mfizka vzduchu
vtahovaci sitovy kabel
prepinag intenzity proudéni vzduchu (2 stupné)
prepinag intenzity ohfevu (3 stupné)

tlagitko stupné chlazeni §>I<§ (Cool-Shot)

O I O~ R

Obrazek B:
O vlasovy difuzor

Technicka data

Sifové napéti 220-240V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Jmenovity vykon 2000 W
Trida ochrany I @ (dvoijitd izolace)

Ccz 15
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Vysoudec vlast pfipojte pouze do sifové zdsuvky, instalova-
né v souladu s pfedpisy, s napétim odpovidajicim jmenovité-
mu napéti uvedenému na typovém Stitku.

» Vysoused vlasl v Zddném pfipadé neponofujte do kapali-
ny a zajistéte, aby se kapalina nedostala dovniff pfistroje.
Pristroj nevystavuijte vlhkosti a nepouZivejte jej venku. Pokud
se presto nékdy dostane kapalina do télesa pfistroje, vytéh-
néte ihned zdstréku pfistroje ze zasuvky a nechte jej opravit
kvalifikovanym persondlem.

~ P¥i provoznich poruchdch a pred &isténim vysouseée vlast
vytdhnéte pfistroj ze z4suvky.

» Pokud zéstrcku vytahujete ze zasuvky, netahejte za kabel.

~ Sifovy pfipojny kabel neobtdceijte kolem vysouseée vlast a
chrafite jej pfed poskozenim.

~ Jakmile se pfipojny kabel poskodi, musi jej vyrobce, jeho
sluzba pro zdkazniky nebo podobnd kvalifikovand osoba
vyménit, aby se tak zabrdnilo hrozicim $kodém.

~ Sifovy pfipojny kabel nepfehybeijte ani nestlacujte a pokld-
dejte jej tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj
klopytnout.

» Pouziti prodluzovaéek je zakézdano.

» Vysousece vlasy, sifového pfipojného kabelu a zéstreky se
nikdy nedotykejte mokryma rukama.

> lhned po pouZiti odpojte vysoused vlast ze sité. Jen kdyz
vytdhnete zéstrcku ze zdsuvky, je absolutné bez proudu.
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NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Kryt pfistroje nesmite sami otevirat ani opravovat. V tomto
pfipadé neni zaruéena vase bezpeénost a zaruka zanikd.
Porouchany vysou3ec vlast nechte opravit pouze kvalifikova-
nymi odborniky.

- Pristroj nikdy nepouzivejte v blizkosti vody, predevsim ne
v blizkosti umyvadla, vany apod. Blizkost vody pfedstavu-
je nebezpedi, i kdyZ je pfistroj vypnuty. Proto po kazdém
pouziti vytahuijte sifovou zdstrcku. Jako dodateénou
ochranu vém doporuéujeme instalaci ochrany pfed
chybnym proudem pomoci jmenovitého vybavovaciho
proudu s hodnotou neprevy3ujici 30 mA v proudovém
obvodu v koupelné. Poradte se s elektrikérem.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Déti stardi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem zku-
Senosti a / nebo znalostmi, mohou pouZivat tento pfistroj
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
poudeni o bezpeéném pouzivani pfistroje a pokud porozu-
mély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

~ Déti se nesmi hrét s pfistrojem.

 Déti nesmi provadét &isténi ani Gdrzbu uZivatele, ledaZe jsou
starsi nez 8 let a jsou pod dohledem.

» Zapnuty vysou$ec vlast nikdy neodklddeijte z ruky a zapnuty
pristroj také nikdy nenechéveijte bez dozoru.

» Vysou$ec vlast nikdy nepokladeijte v blizkosti zdrojt tepla a
sifovy pfipojny kabel chrafite pfed poskozenim.
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Pokud vysoused vlast spadnul nebo je poskozen, nesmite
iej ddle pouZivat. Pristroj necheijte prezkouset a pfipadné
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Mfizku pro nasévdni vzduchu béhem provozu nezakryveijte.
Cistéte jej v pravidelnych intervalech.

~ Vysouseé vlast se béhem provozu zahfiva. V horkém stavu
jej drzte pouze za rukojef.

A\ POZOR! VECNE SKODY!

~ Sifovy kabel nikdy nevytahuijte z pfistroje dél, neZ po Cerve-
nou znadku.

~ Pfi pouZiti pfistroje vytahuite sifovy kabel z pfistroje vZdy pouze
po Cervenou znacku. V opaéném pripadé mizZe doijit k jeho
prehfdtil
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Obsluha

> Pred kazdym pouZitim vytéhnéte sifovou zdstreku z pfistroje az po &erve-
nou znacku

Stupné topeni a ventilatoru

1) Poté zasuhte zéstréku do sitové zdsuvky.

2) Vysouse€ vlash zapnéte pomoci pfepinade intenzity vysouieni @.

Vysoudec vlasd je vybaven dvéma funkénimi pfepinadi. Jimi mdZete jednotlivé na-
stavovat intenzitu vysouseni (pfepina¢ intenzity vysouseni @) a teplotu vysouseni
(pFepinag teploty vysouseni @) :

Stuperi intenzity proudéni vzduchu

0 vysousel vlasi je vypnuty
- nizky proud vzduchu

.%0 silny proud vzduchu

Stupen ohfevu

‘ studeny proud vzduchu
“ nizky stupefi ohfevu
! vysoky stupef ohfevu

3) Po pouziti pfistroj vypnéte tak, Ze prepinag intenzity proudéni vzduchu @

nastavte do polohy “0”. Poté vytéhnéte zdstreku ze sifové zdsuvky.

4) Pro vtazeni kabelu do pistroje stisknéte tlagitko vtaZeni kabelu @.

Ccz 19



SILVERCREST'

Stupen chlazeni

Tlagitkem stupné chlazeni @ ;%: mozete pfi kazdé kombinaci intenzity a teploty
vysouseni vytvéret proud studeného vzduchu.

Funkce ionizace

Tento vysouse€ vlasd je vybaven ionizaéni funkei:
Susenim vlast pomoci vysouseée se vlasy staticky nabiji a zaénou ,létat”.

lonizaéni funkei se zaijisti, Ze se neutralizuje nabiti vlasd a toto se odstrani.
Vlasy jsou m&kké, pruzné, lesklé a lépe se rozZesdvaii.

Méite viak na paméti, Ze funkce ionizace optimélné funguje pouze bez néstavcd
(Vlasovy difuzor @ / koncentrator @), protoze prostiednictvim ndstavcd se
aplikace iontl na vlasy narusi. Pokud chcete funkci ionizace optimdlné vyuzit,
pouZzijte vysou3eé vlasi proto bez néstavcl.

Suseni a Uprava viasu

20

B Pro rychlé vysouseni vlasd vém doporucujeme piepnout nejprve na krétkou
dobu na vysoky stupefi intenzity i teploty vysou3eni. Pro vytvofeni G&esu
prepnéte po oschnuti vlasd na niZ3i intenzitu vysouseni a niZ3i teplotu.

B Pfilozenym koncentratorem @ mozete proud vzduchu pouzit cilené k dpravé
vlasd. Nasad'te koncentrator @ vepredu na vysouseé vlast tak, aby zapadl
a pevné dosedal.

B Pokud chcete vlasy vysouset velmi jemné, nebo pfi tzv. "na vzduchu susené
trvalé ondulaci", pouziveijte vlasovy difuzor @. Za tim Géelem odstrafite
pfipadné nasazeny koncentrétor @ a vlasovy difuzor @ nasadte tak, aby
zaskodil a dosedal napevno.

B Nez vlasy roz&esete, nechte je krdtce zchladnout, aby G&es drzel tvar.

B Pro ochlazeni vlasd mizete pouzit tlagitko stupid chlazeni @ :%5 nebo
stupeit § prepinace teploty vysouseni @.

Ccz
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v v
Cisténi
NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM
> Nez zaénete piistroj &istit, vytahnéte vzdy sifovou zdstreku ze sité.
> Pfistroj pfi Cidténi neponofujte do vody nebo jiné tekutiny!

> Nez vysoude€ vlasi po &isténi znovu zaénete pouzivat, musi byt zcela
vyschly.

A\ VYSTRAHA-NEBEZPECi PORANENI!

> Pred za&dtkem Cigténi nechte pristroj dostatedné zchladit.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni istici prostfedky a rozpoustédla. Mohly by poskodit
povrch vany.

Cisténi krytu
B Pro &isténi plasté pristroje a ndstaved pouzivejte mékky hadfik navlhéeny
v mydlové vod&.

B Predtim neZ pfistroj znovu pouzijete, vie dobre vysuste.
Cisténi mrizky pro nasavani vzduchu
/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi POZARU!

> Nasdvaci mfizku vzduchu @ &istéte v pravidelnych intervalech mékkym
kartagem.

1) Nasdvaci miizku vzduchu @ trochu pootocte proti sméru hodinovych rucicek,
tak, aby se mohla dat sejmout z vysousece vlaso.

2) Otvory miizky pro nasévéni vzduchu @ vycistéte mékkym kartdcem.

3) Poté mfizku pro nasdvéni vzduchu € opét nasadte na vysouse vlasi tak,
aby jazycky na mfizce pro nasdvéni vzduchu € zapadaly do vyklenkd
na krytu vysouse&e vlasd. Nasdvaci mfizku vzduchu @ trochu pootoéte ve
sméru hodinovych rugi¢ek tak, aby zaskoéila a napevno dosedala na kryt.
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Ulozeni

> Vysousec vlast balte a pfepravujte aZ, kdyZ vychladne. Jinak by mohl
poskodit jiné pfedméty.

v

B Vysou3ed vlasi vydistéte tak, jak je popsano v kapitole “Cisténi”.
B Kabel nechte vtdhnout stisknutim tlacitka vtazeni kabelu @.

B Vysousec vlast na suchém a bezpradném misté.

Odstranéni chybnych funkci

Pokud vysouseg vlast nebude fungovat tak, jak jste odekdvali, vytahnéte sifovou
zéstreku ze zdsuvky a nechte pfistroj nékolik minut vychladnout. Pfistroj je vybaven
ochranou pred prehfatim!

Pokud by pfistroj nefungoval ani poté, obrafte se na servisni provozovnu uvedenou
nize v kapitole ,Servis”.

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuite pfistroj do normélniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici 2012/19/EU.

Zlikviduijte spottebi¢ prostednictvim firmy na likvidaci s pfislusnym povolenim
nebo zafizeni na likvidaci komundlniho odpadu. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti kontaktujte pfisluinou firmu, kterd se zabyva
likvidaci odpadu.
(]
W Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vém podé spréva
Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj zisk&vate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zd4vad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato zdkonnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zédvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, Ze bude
béhem ffileté lhity predloZen vadny pFistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zavada spodivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zévadu nase zdaruka, obdrzite zpét bud opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novéd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zéruéni doby podléhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
spradvném a neodborném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni néroky
zanikaj.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 123456) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na strdnku servisu Lidl
~—rrra | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zadani &isla vyrobku (IAN) 123456
AR ] oteviit svdj ndavod k obsluze.

Servis

(€D Sservis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 337885_2001 |

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernclss.com
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Einleitung

0

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkis
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Haartrockner dient zum Trocknen und Frisieren von menschlichen Haaren,
keinesfalls fir Periicken und Haarteile aus synthetischem Material. Sie dirfen den
Haartrockner ausschlieBlich im privaten Haushalt verwenden. Beachten Sie alle
Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinwei-
se. Dieses Gerdt ist nicht fiir gewerbliche oder industrielle Zwecke konzipiert.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Lieferumfang
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Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® |onen-Haartrockner

® Konzentrator

® Finger-Diffusor

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerétes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-

ckungsmaterialien gem&f den 6rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
:‘ b: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Geratebeschreibung
Abbildung A:

Konzentrator

Taste Kabeleinzug

Luftansauggitter

einziehbares Netzkabel

Lifterstufen-Schalter (2 Stufen)

Heizstufen-Schalter (3 Stufen)

Kaltluft-Taste ?,%2 (Cool-Shot)

I I I~ ~ R

Abbildung B:
0O FingerDiffusor

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 2000 W
Schutzklasse I IE] (Doppelisolierung)
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Schlieflen Sie den Haartrockner nur an eine vorschriftsméfig
installierte Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild
entsprechenden Netzspannung an.

~ Sie durfen den Haartrockner keinesfalls in eine Flissigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gerategehduse des
Haartrockners gelangen lassen. Sie dirfen das Gerdt keiner
Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen. Falls
doch einmal Flussigkeit in das Gerategehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdéts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie den Haar-
trockner reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

~ Wickeln Sie die Netzanschlussleitung nicht um den Haar-
trockner und schiitzen Sie sie vor Beschadigungen.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht
und verlegen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie dirfen keine Verldngerungskabel verwenden.

» Fassen Sie den Haartrockner, Netzanschlussleitung und
-stecker nie mit nassen Handen an.

> Trennen Sie lhren Haartrockner sofort nach dem Gebrauch
vom Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose ziehen, ist er vollstandig stromfrei.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse des Haartrockners nicht 6ff-
nen oder reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie den
defekten Haartrockner nur von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbe-
cken, Badewannen oder éhnlichen Geféfien. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerdt ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem
Gebrauch den Netzstecker. Als zusatzlicher Schutz wird
lhnen die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrich-
tung mit einem Bemessungsauslésestrom von nicht mehr
als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen.
Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

~ Legen Sie den Haartrockner niemals im eingeschalteten
Zustand ab und lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals
unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie den Haartrockner nie in die Néhe von War-
mequellen und schitzen Sie die Netzanschlussleitung vor
Beschadigungen.

~ Falls der Haartrockner heruntergefallen oder beschadigt
ist, dirfen Sie ihn nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und
gegebenenfalls reparieren.

~ Decken Sie das Luftansauggitter wéhrend des Betriebs nicht
ab. Reinigen Sie es in regelmaBigen Abstanden.

~ Der Haartrockner erhitzt sich im Betrieb. Fassen Sie ihn im
hei3en Zustand nur am Griff an.

A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Ziehen Sie das Netzkabel niemals weiter als bis zur roten
Markierung aus dem Gerdt heraus.

~ Ziehen Sie das Netzkabel immer bis zur roten Markierung
aus dem Gerdt heraus, wenn Sie das Gerdt benutzen.
Ansonsten kann es Gberhitzen!
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Bedienen

> Ziehen Sie vor jeder Benutzung das Netzkabel bis zu der roten Markierung
aus dem Gerét heraus!

Heiz- und Lifterstufen
1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Schalten Sie den Haartrockner mit dem Lifterstufen-Schalter @ ein.

Der Haartrockner ist mit zwei Funktionsschaltern ausgestattet. Mit diesen
kénnen Sie die Starke des Luftstroms (Lifterstufen-Schalter @) und die Heizstufe
(Heizstufen-Schalter @) separat wahlen:

Lifterstufe
0 Haartrockner ist aus

<. niedriger Luftstrom

+ starker Luftstrom

Heizstufe
‘ kalter Luftstrom
“ niedrige Heizstufe

) hohe Heizstufe

3) Nach dem Gebrauch schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den Lifter-
stufen-Schalter @ auf ,0” stellen. Ziehen Sie danach den Stecker aus der
Steckdose.

4) Driicken Sie auf die Taste Kabeleinzug @, um das Kabel in das Gerit
einzuziehen.
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KiGhlstufe

Mit der Kaltluft-Taste @ ?.%E kénnen Sie bei jeder Lisfterstufen- und Heizstufenkom-
bination einen kalten Luftstrom erzeugen.

lonisierungsfunktion

Dieser Haartrockner ist mit einer lonisierungs-Funktion ausgestattet:

Durch das Trocknen der Haare mittels eines Haartrockners laden sich Haare
statisch auf und beginnen zu ,fliegen”.

Die lonisierungsfunktion sorgt dafiir, dass die statische Ladung der Haare neutra-
lisiert und aufgehoben wird. Das Haar wird weich, geschmeidig, glénzend und
leichter zu frisieren.

Beachten Sie jedoch, dass die lonisierungsfunktion nur ohne Aufséitze (Finger-
Diffusor @ / Konzentrator @) optimal funktioniert, da das Aufbringen der
lonen auf das Haar durch die Aufsétze gestdrt wird. Wenn Sie die lonisierungs-
funktion optimal auszunutzen wollen, verwenden Sie den Haartrockner daher
ohne Aufsétze.

Haare trocknen und stylen
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B Zum schnellen Trocknen der Haare empfehlen wir zunéchst fisr kurze Zeit auf
eine hohe Lisfter- und Heizstufe zu schalten. Schalten Sie nach dem Antrock-
nen der Haare auf eine niedrigere Liifter- sowie Heizstufe herunter, um die
Frisur zu formen.

B Mit dem beiliegenden Konzentrator @ kdnnen Sie den Lufistrom gezielt zum
Stylen einsetzen. Setzen Sie den Konzentrator @ vorne auf den Haartrockner
auf, so dass er einrastet und fest sitzt.

B Wenn Sie lhre Haare besonders schonend trocknen méchten oder bei
sogenannten ,luftgetrockneten Dauerwellen”, verwenden Sie den Finger-Dif-
fusor @. Ziehen Sie hierzu gegebenenfalls erst den Konzentrator @ ab und
setzen Sie den Finger-Diffusor @ so auf, dass er einrastet und fest sitzt.

B Bevor Sie die Haare auskémmen, lassen Sie diese kurz abkihlen, damit die
Frisur in Form bleibt.

B Zum Auskihlen der Haare kénnen Sie die Kaltluft-Taste @ 3?:[42 oder die
Stufe § des Heizstufen-Schalters @ benutzen.
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Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gertit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie dirfen das Gerét bei der Reinigung keinesfalls in Wasser oder andere
Flgssigkeiten tauchen!

> Bevor Sie den Haartrockner nach der Reinigung wieder benutzen, muss er
vollstéindig trocken sein.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkihlen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnten die Oberfléche beschadigen.

Gehdéuse reinigen

B Verwenden Sie ein leicht mit milder Seifenlauge befeuchtetes Tuch, um das
Gehduse und die Aufséitze zu séubern.

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerét erneut verwenden.
Luftansauggitter reinigen

/\ WARNUNG - BRANDGEFAHR!

> Reinigen Sie in regelmafBigen Absténden das Luftansauggitter @ mit einer
weichen Birste.

1) Drehen Sie das Luftansauggitter € ein wenig gegen den Uhrzeigersinn, so
dass es sich vom Haartrockner abnehmen Iésst.

2) Reinigen Sie die Offnungen des Luftansauggitters @ mit einer weichen
Birste.

3) Stecken Sie das Luftansauggitter € wieder auf den Haartrockner, so dass
die Zungen am Luftansauggitter € in die Aussparungen am Gehduse des
Haartrockners greifen. Drehen Sie das Luftansauggitter € ein wenig im
Uhrzeigersinn, so dass es einrastet und fest am Gehduse sitzt.
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Aufbewahren

> Verpacken und transportieren Sie den Haartrockner erst, wenn er abge-
kihlt ist. Andernfalls kdnnten Sie andere Gegenstéinde beschédigen.
B Reinigen Sie den Haartrockner wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Ziehen Sie das Kabel durch Driicken auf die Taste Kabeleinzug @ ein.

B Bewahren Sie den Haartrockner an einem staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlfunktionen beseitigen

Sollte Thr Haartrockner nicht wie erwartet funktionieren, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose und lassen Sie das Gerét einige Minuten abkihlen.
Das Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet!

Sollte das Gerdt weiterhin nicht funktionieren, wenden Sie sich an die unter
LService” genannte Servicestelle.

Gerdat entsorgen
Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
I Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschéidigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
— (IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 337885_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. komperndss.com
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